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Gazi Kitabevi Yayinlar1 arasinda ¢ikan
Mahtumkulu  Eserlerinin  Deyimler Sozliigii
adli eser, Tirklik bilimi arastirmacilarinin
dikkatlerine sunulmustur. Tirk diinyasiin
migterek bir degeri olarak kabul goren ve
Prof. Dr. Ahmet Bican Ercilasun’un soziin
kanatlarinda ucan sair diyerek takdim ettigi MAHTUMKULU
Mahtumkulu Firaki; dilinde Islamiyet, kaleminde ESERLERININ
Tiirkliik siariyla da bilinmektedir. Bu eserde; DEYIMLER SOZLUGU
18. yiizyilda yasamig tnlii Tiirkmen bilgesinin U e e
kullanmis oldugu deyimler ilk kez derlenmis ve
bir biitiin olarak ele alinip izah edilmistir.

2016 yilinin Tiirkmenistan devlet baskani
tarafindan Mirasa Saygi Duyma ve Vatan
Gelistirme Yiliolarak ilan edilmesi miinasebetiyle
ele alman bu calisma; sairin eserlerinin ilmi
agidan tahlil edilmesine zemin hazirlamak,
semantik agidan ¢apt ¢evresinden genis olan deyimler konusundaki eksikligi gidermek
maksadiyla hazirlanmistir. Calismada, saire ait 2014 yilinda bulunan yeni niishalar
da dikkate alinarak toplamda 879 siir taranmistir. Madde bas1 olarak toplamda 1728
deyimin yer aldigi eserin Tiirkiye Tiirkgesi ve Tiirkmen Tiirkgesi seklinde hazirlanmast
da arastirmacilara mukayese imkani saglamasi ve sahasinda ¢agdas calismalarin
yapildigini gostermesi bakimindan mithimdir.

Caligmaya Mahtumkulu’nun siirleri ve manzum hikayeleri olmak iizere biitiin
eserlerinden derlenen deyimleri dahil edilmistir. Ancak sairin kullanmis oldugu pek
¢ok deyimin gerek Tirkmenistan sahasinda gerekse Tiirkiye sahasinda yazilmis
deyim kitaplarinda yer almadigina dikkat ¢ekilmistir. Bu tiirden deyimler agiklanirken
deyimlerin siirdeki baglami dikkate alinmig, mevcut klasik ve modern kaynaklara
miiracaat edilmistir. Sairin kendine 6zgii kullanmis oldugu deyimler ise; Tiirkmen
dilbilimi uzmanlariyla Tiirkmenistan’da goriisiiliip yine eserin kendi 6zgiil agirhig
igerisinde ve biitiinciil bir yaklasimla degerlendirilerek agiklandigi anlasilmaktadir. Bu
baglamda tabuta konulmak, vefat etmek, son yolculuguna ugurlanmak, dort kolluya
binmek, imam kayigina binmek gibi anlamlara gelen aga¢ ata binmek deyimi ile
korkmak, tirpermek, tip dilinde mantar hastaligina yakalanmak anlamlarinda kullanilan
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agag¢ adam olmak deyimi 6rnek olarak gosterilebilir: Bir giin bolar, agag¢ ata miiner
sen, tura bilmen gum astynda yatanson, “Bir giin olur aga¢ ata binersin, kalkamazsin
kum altinda yatarsin” (s. 10).

Namart ogh gorki ¢eker meydandan, aga¢ adam bolup gorner her yandan,
“Namert oglu korku ¢eker meydandan, agag adam olup goriiniir her yandan” (s. 8).

Kitap “Sunug”, “Takdim Yazilar1”, “Giris” olmak iizere li¢ temel bolimden
olugmaktadir. “Sunus” bolimii (s. 10-12), Tirkmenistan El Yazmalar Enstitiisii
Bagkani Prof. Dr. Annagurban Asirov tarafindan kaleme alinmistir. Sunug bdliimiinde;
Mahtumkulu’nun uluslararasi seviyede anilmast ve arastirilmast i¢in devlet baskant
tarafindan 2012 yilinda hususi bir karar ¢ikartildigi, bu karar neticesinde sairin daha
yakindan taninmast i¢in iilke genelinde pek ¢ok etkinlik diizenlendigi, siirlerinden
hareketle sairin ger¢ek yasinin ancak 2012 yilinda tespit edilebildigi ve bu baglamda
Uluslararasi Tiirk Kiiltiir Teskilat: (TURKSOY) tarafindan 2014 yilinin “Mahtumkulu
Firaki’nin 290. Dogum Yili” olarak ilan edildigi, ayni yil Tiirkmen Devlet Baskani
Gurbanguli Berdimuhamedov tarafindan Mahtumkulu’nun anlatildig1 /nsan Kalbinin
Sonmeyecek Nuru adli eserin telif edildigi, sairin bilimsel ac¢idan incelenmesi
icin Tiirkiye Isbirligi ve Kalkinma Ajansi (TIKA) ile donemin Kiiltiir Baskenti
olmasi dolayisiyla Eskigehir Valiligi’nin koordineli ¢aligtig1 ve bir dizi etkinlige ev
sahipligi yapildigi, Tirkmen milli sairi Mahtumkulu’ya uluslararast arenada krymet
verilmesinden memnuniyet duyuldugu, 2016 yilinin Mirasa Saygi Duyma Yili olarak
ilan edilmesiyle de Tiirkmen halkinin maddi ve manevi zenginlikleri tekrar giin yiiziine
cikartildig1 ve edebi faaliyetlere hiz verildigi ana hatlariyla anlatilmaktadir.

Kitabin “Takdim Yazilar” boliimiinde toplamda iki takdim yazist yer almaktadir.
ik takdim yazisinda (s. 13-15), Prof. Dr. Abdurrahman Giizel tarafindan iilkemizde
Mahtumkulu ile ilgili bilimsel ¢alismalarin tarihg¢esine, diinya edebiyatinin segkin bir
temsilcisi olarak Tiirk edebiyat camiasinda da sik sik s6z edilen bir deger olduguna,
Yunus, Mevlana ve Karacaoglan’in isledigi insan sevgisinin Mahtumkulu ¢izgisiyle
devam ettigine deginilmistir. Ayrica Tiirkmenistan devlet bagkaninin 16.03.2012 tarih
ve 12179 sayili karar ile Tiirkmenistan’in Ankara Biiyiik El¢iligi nezdinde Mayis
2013’te “Tiirkiye’de Tiirkmen Milli Sairi Mahtumkulu Firaki’yi bilimsel a¢idan
incelemek ve halka tanitmak amaciyla alt1 kisilik “Mahtumkulu Firaki Bilim Kurulu”
olusturuldugu ve bu heyet tarafindan bes eser telif edildigi bilgisine yer verilmistir.

Kitabin “Takdim Yazilar1” bolimiindeki ikinci takdim yazisi (s. 15-17) Dog.
Dr. Berdi Sariyev tarafindan “Mahtumkulu Firdki nin Deyimlerine Iliskin Diisiince
Birimleri Bohgasini A¢maya Tesebbiis” basligiyla kaleme alimmistir. Bu yazida
deyimlerin dilin s6z varlig1 igerisindeki 6neminden bahsedilerek sairin kendine 6zgii
deyislerini, diisiince birimlerini ¢dziimlemenin ve izaha muhtag ifadeleri agikliga
kavusturmanin kolay bir is olmadigina dikkat ¢ekilmis ve dil ile diigiimlenen dis
ile ¢oziilemez distincesiyle Kasgarli Mahmut’a atifta bulunulmustur. Bu baglamda
cesaretli olmaya referansla kullanilan diisersen yiiksekten diis s6ziiniin Ogrencisi
Emrah tizerinde etkili oldugunu dile getirerek onu Tirkmen dilinin heveskari olarak
nitelendirmistir.

Eserin “Giris” boliimiinde (s. 18-27) “Tirkmen Kuyumcusu Mahtumkulu’nun
Edebi Incileri” ve “Sozliigiin Mahiyeti ve Kullanim1 Hakkinda Birkag S6z” bashgiyla
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iki yaz1 yazar tarafindan kaleme alinmustir. Tk yazida (s. 18-19) Mahtumkulu’nun
deyimler sozliigiine neden ihtiya¢ duyuldugu, sézIligiin hazirlanma siirecinde hangi
giicliiklerle karsilagildigi ve kimlerden istifade edildigi, bu ¢alismanin “Mahtumkulu
Eserlerinin 20 Ciltlik Sozliik Kiilliyat1” projesinin de birinci cildini olusturmakla
esasen Mahtumkulu’nun sahsinda Tiirkmen’in kudret ve zekasinin bir iiriiniin olarak
kendini gosterdigi beyan edilmistir. Giris boliimiindeki ikinci yazida (s. 20-27),
calismanin amaci, kapsami, yontemi ve sinirliliklari, deyimlerin tarihsel geligimi,
tanim ve mahiyeti, Tiirkiye ve Tirkmenistan sahasinda deyimlere iliskin 6ne ¢ikan
eserler lizerinde duruldugu, sozliikte madde basi olarak verilen deyimlerin Tiirk okuru
dikkate alinarak alfabetik bir sira igerisinde ele alindig1 ve misra sayisina goére her
sayfada takriben bes deyime yer verildigi anlasiimaktadir.

Sozliikte madde basi olarak verilen deyimlerin karsiligi imkan dahilinde yine
deyimler ile izah edilmistir. Tiirkmen Tiirk¢esinde kiiciik ses degisiklikleriyle farklilik
arz eden deyimler, imkan dahilinde Tiirkiye Tiirk¢esindeki karsiliklariyla verilmistir:

Benliginden inmek < Menligiiden inmek “tevazu gostermek, alcak goniillii
olmak™ (s. 128)

Goniil gecmek < Koiiiil gecmek “tekamiil etmek, olgunlagsmak™ (s. 319)

Pazan kizmak < Bazar gizmak “miisterisi ¢ogalmak, basari elde etmek”™ (s.
577) gibi.

Aktarim1 dogrudan miimkiin olmayan deyimlerin orijinallerine sadik kalinmak

maksadiyla deyimin biisbiitiin aktarimi yapilmayip kullanildig:r dortliikte dahi asli
sekliyle ele alinmustir:

Nep almak: istifade etmek. Nep almak: Peyda gormek.

Nep almayan kisi sdzden, 6glitten, Nep almayan kisi sdzden, owiitden,
Farki olamaz hig kuru sdgiitten, Enaylygy bolmaz gury séwiitden,
Es-dost bilmez, mana sezmez yigitten, Den-dus bilmez, many anmaz yigitden,
Agilinda 1s1 veren it yahsi (Y27) Agylynda yssy beren it yagsy (Yat yagsy)

Sozliikte madde basi olarak verilen deyimler, yukarda goriildiigi iizere koyu
harflerle yazilip agiklamalar1 verilmistir ve hangi baglamda kullanildig1 da dortliiklerle
taniklanmugtir.

Eserin “Mahtumkulu Eserlerinin Deyimler So6zligi” bolimiinde (s. 1-752),
Tiirkiye Tiirkgesi okuru dikkate alinarak deyimler madde basi olacak sekilde alfabetik
olarak siralanmis ve her iki lehgedeki karsiliklarina yer verilmigtir. Deyimlerin
baglamindan koparilmadan drnekleriyle birlikte taniklanmalari da dikkat cekicidir.
Yapilan gondermelerde dnce siir isimlerinin kisaltmasi verilmis, ardindan kars1 sayfada
cagdas Tirkmen Tiirk¢esi imlas1 kullanilarak giirin tam ismi belirtilmigtir:
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Fikir kazaninda kaynamak: Pikir gazanynda gaynamak:
1-Diistincede doyum noktasina 1-Oylanmada doyum nokadyna yetmek,
gelmek, diistincenin olgunlagmasi, pikrifi kéimillesmegi,
2-Istisare etmek, danismak. 2-Genes etmek, maslahat soramak.
Korka korka miiflis duruma dustiik, Gorka-gorka iiflis yagdaya diisdiik,
Takdir ne olursa, bilinsin artik, Takdyr ndme bolsa, goriilsin indi.
Fikir kazanminda kaynadik, pistik, Pikir gazanynda gaynadyk, bisdik,
Degme, o cosup da dokiilsiin artik. Degme, ol jos urup dokiilsin indi.
(G54) (Goriilsin indi).

Yukarda gosterilen ornekte oldugu gibi bir deyimin birden fazla anlamda
kullanilmast durumunda, numaralandirilarak farklilik arz eden anlamina da yer
verilmistir.

Deyimlerin es anlamlilarina Tirkiye Tiirkgesinde Bkz.; Tirkmen Tiirkgesinde
ser. kisaltmasiyla atifta bulunulmustur. Akabinde ilgili deyime yer verilmistir:

Fikir bal¢igina batmak: Bkz. Fikir basmak (s. 286).
Gam serabini icmek: ser. Gam badasin nos etmek (s. 297) gibi.

Ek kisaltmalar bolimiinde (s. 753-769), hangi kisaltmanin hangi siire tekabiil
ettigi ve kaginci ciltte yer aldigi Roma rakamlari ile verilmistir: G54 < GORULSUN
INDI (I:35) > (Goriilsiin Artik Siiri 1. cilt, sayfa:35) gibi.

Kaynakca kismi ise 770-774. sayfalar arasinda yer almaktadir. Eserin kaynakg¢asina
bakildiginda, yazarin Tirkmen dilcileri tarafindan yapilan calismalara ve sahasindaki
giincel literatiire vakif oldugu goriilmektedir.

Genel olarak degerlendirildiginde bu sozlikk, Tirkmen Tirkgesiyle ilgilenen
geng arastirmacilar i¢in bir veri madeni seklinde kabul edilebilir. Nitekim
Mahtumkulu’nun siirlerinin heniiz ilmi agidan yeterince tahlil edilmedigi icin mevcut
materyalin dikkatlerden uzak kaldigi, buna mukabil sairin Tiirk dilinin somutlastirma
ozelliginden ziyadesiyle yararlandigi, dolaylamalara sik¢a yer verdigi, 18. ylizyilda
kullanilan deyimlerin modern Tiirkmen Tiirk¢esindeki deyimler ile karsilastirildiginda
yap1 bakimindan kisalmalarin oldugu, tarihi hadiselerin sairane bir ustalikla kisacik
deyimlere sikistirildigi, tasavvufl yoni ele alindiginda remizlerle bazi hakikatlere
atifta bulunuldugu yazar tarafindan vurgulanmistir.

Bu baglamda somutlastirma egilimini gostermek icin “i¢ diinyasindaki hissiyatini
seckin kelimelerle aktarmak, diisiincesini olgunlastirmak, yazdiklarint demlemek,
kelimelere heykeltras misali yaklasmak” anlaminda géniile geleni traslamak/ kéiile
geleni taraglamak deyimi 6rnek olarak tercih edilmistir.

Dolaylama egilimini goéstermek i¢in “secde etmek” mandsina su ifadelere yer
verilmistir: Hakk’a maiilay (alin) diremek, bas ile hac eylemek, bast ile kulluk
eylemek.

Modern Tiirkmen Tiirkcesi deyimleri ile mukayese edildiginde yap1 bakimindan
kisalmalarin oldugu da anlagilmaktadir:
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18.yiizvil 21.yiizyil

Pikir deryasina batmak >  pikire batnak “derin diisiinmek”

Pikir layina batmak > pikire batnak “derin diiginmek”

Dile dessan getirmek > dile getirmek “ifade etmek”

Ak pata bermek > pata bermek “icazet vermek, miisaade etmek”
gibi (s. 24).

Tirk ve Tirkmen kardesliginin bir nisanesi olarak da kendini gosteren
Mahtumkulu Eserlerinin Deyimler Sozligii adli calismanin, 20 ciltlik sdzliik projesinin
de ilk basamagi niteliginde telif edilmesi, Tirkmen milli sairi Mahtumkulu’nun
derinligini gdstermesi bakimindan énemli bir adim sayilabilir. Ayrica eserin hem Tiirk
hem de Tiirkmen okuru dikkate alinarak hazirlanmasi ve klasik deyimler ile modern
deyimlerin ayni potada eritilmesi; Mahtumkulu’nun ¢arpici ifadelerini ¢éziimlemek
isteyen arastirmacilara yarar saglayacagi aciktir. Mahtumkulu arastirmalari noktasinda
kaynak eser olarak kullanilacagimi diisiindiigiimiiz bu ¢alismayla Tiirkolojiye katkida
bulundugu i¢in Emrah Yilmaz’1 tebrik eder, yeni ¢aligmalarinda basarilar dileriz.
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